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^ Előfizetési árak :
Helyi e n é « ponton küldve

Egy évre 1U írt. Negyed evre 2 ft ÓU kr. 
réi évre 5 „ Egyen ezáro — •"> „
Elófize éei pénz a minden közlemény ; 
főpi&cz, VECSEY-ház. földszint a 8Zr»r- 

äesztósógbe fiérmentve küldendők.
^Előfizethetni helyben;

TELEGDI X. LAJOS es ifj. C8ÁTHY 
KAROLY könyvke reek edéaében M a 
gx<«rííesxtreégné,1. Egyébütt a postahiva­

talok at'an.

Halottak napjára.

—r Nov. 1.
(?) Memento móri !
Emlékezet világát égetik ma es­

te a temető kertben.
A gazdag, százakat költ el, csak 

bogy elhunyt szeretteinek sirja fény­
árban ússzék, a szegény ketté töri 
egyetlen faggyú gyertyáját, hogy 
kettős világot adjon a sötét »Írnak.

Az emlékezet napja van ma. 
Emlékezet a múltra, az elmúlásra, 
a semmivé levésre !

Momente móri!
A siikertek tündéri fényben ra- 

gyogu&k , az emberi gyarlóság sze- 
íeti kitüntetni ez egyetlen estén, 
hogy tud emlékezni*.

A behorpadt sírokat kitataroz­
zák, virágokkal borítják be ; színes 
lampionok szórják róia a fényt 5 is­
merősök keresik föl, hogy ne legye­
nek elhagyottak, még talán ima is 
száll lel mellőlük a végtelen min- 
denség hatalmas urához, hogy adjon 
az odakint szendergőknek örök nyu­
godalmat ! J

Mert e napon mindenki a ha. 
iottakra s haJottaira gondol !

Es ez igen szép, nemes tény. 
Eíérzékenyitő.

Mi is, a társadalom és politikai 
elet szemlélői, mi is az emlékezet vi­
lágát gyújtjuk meg e napon. Emlé­
kezünk elmúltakra, soha többé 
vissza nem térőkre, emlékezünk 
é 1 ő k r e, a kik meg vannak h a 1- 
v a, emlékezünk a fényről az árnyra !

Vannak sírok ott a halál honá­
ban, a temető kertben, a melyek

DEBBECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

MeZ'eleC h6tRnkint oUtör: kútfőn, kedden, merdáu, ceitdrtnkön é, «„m baton.

Hirdetési dij :
Jíégy hasábon petitaorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint aaintdn több 
Ubeli hirdetéaek, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegnij: minden heigtatáaárt kälön 

30 kr.
i.Ny»1 t-t é r"-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr,
N é T- vagy bermentetienäl beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 

gyazintén kézirato k nem adatnak 
Tlsa*a.
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A „DEBRECZEN“ TaRCZÁJA.

Danton és Marat.
(DUMAS SÁNDOR .Ingenue 

ezimü történelmi regényéből.)
NEGYEDIK RÉSZ.

52.
XVII.

Kárpit és szőnyeg gyáros Reveillon ur 
háza, a Saint-Antoine varos részben.

Olvasójuk engedjék meg nekünk, 
hogy egy pillanatra a Dauphine tért el- 
hagyjuk, hol Brienne ur halmaza égve lo­
bog és oly zörej uralkodik, mely a Cité 
minden lakóját lábra állította ; — hogy 
Paris egyik részébe menjünk, melyben a 
legtökéletesebb csend és hasonlóan a leg­
tökéletesebb sötétség uralkodott.

Láng és zörej, ezen városrészt is ha­
sonlóan meg fogják világítani, a maga 
idejében s ha egyszer fel van költ ve, ak­
kor pár év múlva maga több robajt és 
lángot tog kiokádni, mint az Empedocles 
és idősb Piinius óta, az Aetna és Vezuvius 
kiokádtak.

Egy szép kinézésű ház emelkedett 
lói a Saint-Autoine városrész, Montreint 
utczájában.

Reveillon ur tulajdona volt, a gazdag 
kárpit és szőnyeg gyárosé, kinek neve az 
esemény által, melyek ahhoz köttettek tör­
ténelmivé vált.

Azon időszakban, midőn még nem 
yolt európai, de mégis igen ismeretes volt 

eveiiJon ur neve a Saint-Autoine város-
tafáltÜ0’ 8“.t a ^hbi városban is, az ő okos 
_, anyai, kereskedelmi tevékenysége és 
»«wtartrtMk .álinUága tolyu».

fölött nem lobog az emlékezetnek, 
halavány világa.

\ annak halottak, a kikre nem 
emlékszik e napon senkisem, a kik­
nek sirja virágtalan marad, a me­
lyen nem gyűl semmi világ sem, 
mert a lent porladókra nem akar­
nak emlékezni azok, akik az életben 
együvé tartoztak.

Szomorú látványt nyújt az ilyen 
sir. Az ember szive elszorul s ilyen 
helyt érzi legjobban : mit tesz az 
csöndes emberré lenni, elmúlni, meg­
semmisülni ! Megsemmisülni úgy, 
hogy ne gondoljon rá soha senki 
attól kezdve, midőn ráborul a sir- 
hant . . .

Miért ?
Mert egy-egy szomorú emlék, 

eSy*eSy kétségbeejtő esemény fűző 
dik emlékükhöz !

Hát itt a földön, a hétköznapi 
életben ! Itt is vannak az élők 
közt halottak, itt is emlékezni 
kell e napon olyanokra, a kik más­
kor nem jutnak eszünkbe !

A társadalmi és politikai élet 
nek is megvannak a haiottai, kik el­
múlnak anélkül, hogy befejeznék a 
fizikai életet.

Emberek, kik a közélet szin 
padán nagy szerepet játszanak, gyár 
ló hibáiknak lesznek áldozatai, el­
buknak kicsinyes ok miatt, ma nem 
tudnak emberek lenni, kik el­
veiket, hitvallásukat áruba bocsát, 
ják, kiket az az érezpénz susogása 
jellemtelenségre csábit, kiket kitün­
tetés, hízelgés az élőhalottak közzé 
soroz be.

Reveillon valóban roppant vagyon 
tulajdonosa volt es a gyárában használt 
ötszáz embernél több munkás, kiknek mind- 
egyike által naponta 5 — 6 frankot keresett, 
nem csak megőrizte ezen vagyont, hanem 
oly borzasztóan haludva kaparitá meg azt, 
hogy senki se tudta megmondani, hogy 
hol éri el nyugpontját e vagyon.

Sokat beszéltek és sokat is Írtak 
Reveillouról ; s ezekből az tűnik ki, hogy 
Reveillon igen ismeretes, de talán rosszul 
ismert volt.

Mi nem igényeljük magunknak, hogy 
Reveilíont jobban ismernénk, mint más tör­
ténetírók, kik ő róla beszéltek.

Mi tehát csak azt fogjuk mondani 
Reveillon úrról, a mit akkor róla mondot­
tak, vagy azt, a mit azóta mondottak.

„Reveilíont“ — mondták a Jakobi­
nusok illetőleg engedtessék meg nekünk 
megjegyezni, hogy azok, kik megjelené­
süket a 90 vagy 91 ik névjegyzékekbe 
bejegyezték, nekiek hunni születési-levelet 
adtak ; eltekintve azon helytőt, melyen 
összegyülekeztek, kölcsönözött névtől már 
voltak Jakobinusok akkor, mikor az ese­
mények történtek melyeket elbeszélünk. 
— Reveillon — mondák tehát a Jakobi­
nusok ki szívós, fösvény ember volt; ja­
vallatba hozta, hogy munkásainak bére, 
naponta 15 sou-ra szállíttassák le ; — ő — 
állittották ezen még homályos párt vezetői 
egyike azon uzsorásoknak ki kész volt, 
Hesselles és Barthiér urak elméletét gya­
korlatba venni; kik ha a szükségről be­
széltek velők, azt felelték, „hogy ha nincs 
a párisiaknak kenyerök, akkar füvet ad­
nak nekiek enni; — lovaink örömest 
eszik azt!

„A királypártiaknak és a mérsékel-

Ezekre emlékezünk mi ezen a 
napon.

Szomorú, fájó emlékezet ! De 
emlékezni kell, mert nagy tanulsá­
got ad, az élő erkölcsi halottak pél­
dája !

E kor, mely nagy eszmék va­
lósításának ideje, törpe lelkek gyar­
lóságának hibáitól van beszennyez­
ve ! Terjed a korrupezió, növekszik 
a jellemtelenség minden bűne, na­
ponta szaporodnak a társadalom és 
politika élet haiottai száma, kik hit­
vány anyagias elvek nyomása alatt, 
készek önmagokat megtagadni, sem­
mivé tenni.

^ajjon feltámadnak-e ezek va­
laha ?

Soha !
Megvetés kiséri őket itt az élet­

ben es túl a földi élet határán.
Momentó móri ! Emlékezzél em­

ber halálodra !
Ezt juttatják nekünk eszünkbe 

halottak napján azok a horpadt, só­
sét sírok, melyekről nem akar tudni 
senki sem !

Oh a föld, még az enyészet 
munkájában is sokra megtanít !

A „kéidések“ mintha egyszerre le­
tűntek volna a láthatárról, belügyi dolga­
inkról alig van feljegyezni való. Mindössze 
a delegátió működik, s veszi tudomásul 
nagy abitattal a hadügyminiszter előter­
jesztéseit a hadsereg reorganisatiójáról.

A külpolitika térén is jelenleg a holt 
idényre emlékeztető csend uralkodik. Csak 
1 árisban folyik zajtalau, de élénk munka. 
Anglia és I rancziaország alkudoznak ot 
tan Egyptom sortja fölött. Azon eredőié

leknek ellenben más eszméjük volt a kár 
pitosrói. 0 — mondottak — derek egy 
ember, ki úgy élt, mint akkor éltek ; azon 
üzletet folytatta melyet apjától kapott. 
Nem volt gazdálkodó, nem volt bölcsész, 
nem volt politikus, de takarékos, okos és 
jó erkölcsű — mind olyan tulajdonságok 
melyek a forradalom görebében gonosz 
Sággá változtak.

Reveiilonnak kellett ellenségének 
lenni, mert befolyása volt. Öt olyan em­
bernek tekintették a külvároson, — kit 
kímélni kellett. Az aki egy taglejtéssel 
ezer kart mozgásba hoz, soha se jelen 
féktelen polgár, a vihar napjaiban.

E napon tehát melyre felviradt, meg 
egy viharos napon, a minő csak lehetett, 
vacsoráit Reveillon ur szép éttermében, 
mely képekkel vala feldíszítve melyeknek 
másolatai festett papiron a kereskedésben 
voltak ; mig az eredetieket nehány derék 
festőtől vásárolta és becsületesen ki is fi­
zette. —

A jó, inkább nehéz, mint csinos ezüst 
edények, a szép családi asztalkészülék, 
a tápláló, gazdagon megfűszerezett ételek 
az egészséges bor, egy lőuraine i kis ma­
jorból ; kellemes lakomát képeztek, mely­
ben hat jó érzelmű személy vön részt.

Először maga Reveillon, kinek arcz- 
képét lefesteni szükségtelen ; mert nevé­
nek oly becse van, mint egy történelmi 
arczképnek ; — gyermekei közül kettő, a 
felesége egy derék asszony; egy idegen 
ősz ember és egy leány.

Az ősz ember egy bizonytalan szinti 
kabátba volt öltözködve, melynek egyko­
ron olajzöld szintinek kellett lennie, sza­
básának alakja 15 évét, a ledörzsölt szinti.

nyék után, melyeket Anglia saját erélyé- 
nek köszönhet, és a gyengeség azon álla­
pota melleit, melyből a frauezia köztársa­
ság, folytonos belzavaiokkal küzdve, kie­
melkedni nem tud, alig lehet kételkedni 
hogy a megegyezés Francziaorszag enge­
dékenysége által fog létrejönni.

Kosssuth Lajos levele.
Kossuth Lajos a „nemzetközi béke- 

birósági tarsasag“ titkárához, Patridge 
Arthur uruoz, ki öt a brüsszeli béke-kong­
resszusban való részvéteire bivata meg, a 
következő levelet intézte.

Turin, Via del Mule, 22. 1882. okt 12.
Dear Sir!

Igen kellemesen valék meglepetve, 
midőn öntől levelet kaptam. Úgy hangzott 
tülembe, mint rég ennuit idők kedves 
visszhangja. Híven ragaszkodva elvemhez, 
hontalan száműzött vagyok még mindig 
s igen valószínű, hogy mint ilyen fogok 
meghalni. A szamüzöttek nem vernek 
gyökeret idegen földben ; idegenek közt 
idegenül é.ek (vagyis íukabo tengődöm) 
kívül az emberi társadalom mesgyejéu. Ez 
a remete-szerű elzarkozottsag második ter­
mészetemmé vált, es sokkal öregebb va­
gyok, semhogy a változást megkoczkáz- 
tathatnam. Ez, úgy hiszem, eléggé fogja 
igazolni azt, hogy vonakodom resztvenni 
gyűlésekben s általában beleavatkozni a 
mozgalmas élet zsibajába.

Aug szükséges biztositnom önt ar­
ról, hogy szívből rokoszenvezek ama czél- 
lal, meiyre ön és Tarsasaga törekesznek. 
Mely józan ember is ne rokonszenvezne 
ezzel i Látni az Államoknak nevezett tár­
sadalmi építményeket, hogy mint alakít­
tatnak át megannyi óriási kaszárnyává ; 
hogy mint csapoljak le a nemzetek élet­
nedvét myriádokat számláló hadseregek 
íeutartásara — se myriádok ifjúi erejök 
csirájában vaunak, melyeket elvonnak a 
produktiv munkatol; látni, hogy az em- 
oeii elme minden szárnyalásai mint bájt-

kopott posztó, húsz évét jelzé a valóságos 
használatnak.

Nem szegénység volt az, nemis tisz- 
tátalanság; — a legnagyobb hanyagság 
volt az s állítani lehet, hogy a hordozója 
e felső ruhának bizonyos bátorságot szük­
ségelt hogy azt hordani, fényes nappal Pa­
ris uiczain mutogassa, midőn a leányt kar­
ján vezette; kinek arczképét hasonlóan 
lefogjuk festeni, mihelyt az ősz ember 
utolsó vonásait bevégeztük.

Térjünk vissza tehat ehhez.
Hosszú, keskeny, vakszemeinéi kiter­

jeszkedő fő ; eleven hosszú orr ; elhasz­
nált gúnyolódó száj, ritka fehér baj ; ősz 
embert csináltak a férfiúból, ámbár ö még 
csak ötvenégy éves volt.

Reton de la Bretonne-nek hívták, és 
ezen igen ismeretes, ha szint akkor nem 
igen népszerű név, nem töröltetett még ki 
egészen, az évek dörzsölödése által és 
hozzánk is eljutott. Már több kötetet irt 
ö, mint bizonyos korbeli akadémikusok, 
sorokat Írtak volt.

Hűséges felsőruhája, folytonos tárgya 
volt a Reveillon mellett ülő leány figyel­
mének és fudozásainak.

Ezen tiszta, egészséges szüzleány, 
egy virág szál, neve: Ingénue volt; apja 
regény nevet adott neki; egyébiránt már 
húsz év óta — mi nevezetes előjele volt 
azon politikai és vallásos zendüléseknek, 
mely bekövetkezni fognának — már húsz’ 
év óta mondjuk, kiszabadultak a kereszt 
neve a kalandáriom — alól, mely csak­
hamar virágok is főzelékek sorjegyzékével 
ög átváltoztattafni.

(Folyt, köv.)
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jak az általános nemzetközi mészárlás és 
pusztítás mesterségének szolgálatába — 
ez valóban olyan szörnyűséges s egyúttal 
annyira teljesen elviselhetetlen állapot, 
hogy hacsak valamely módon nem talál 
nak ki annak megakasztására, ha a kor 
mányok meg nem állíttatnak hányát hom­
lok rohanásukban alattvalóik türelmének 
az által való kimerítése felé, hogy élet- 
nedvöket a rengeteg fegyverkezések tel­
hetetlen molocbjának táplálására szivattyúz 
zák ki: teljességgel lehetetlen, hogy a 
társadalmi szervezet dUledezö építménye 
sokáig kerülje ki eg) (mint yankeek szok­
ták mondani) „mindenható üsszerecscsenés“ 
katasztrófáját.

Nagyon jól van ; de minő gyakorlati 
orvoslat javasolható ? Önök azt mondják : 
„Faire próvaloir 1 arbitrage au lieu de la 
guerre“. Helyes s valóban nagyon kívána­
tos. Mais comment faire pour le faire pré- 
valoir ? Itt a bökkenő. Alig hiszem, hogy 
akadémiai diskussziók megteszik ezt. Több 
mint harmincz év óta igen sok beszéd foly 
e tárgy fölött, s a túlságos fegyverkezések 
átka épen ez idő alatt sulyosodott oly te­
temessé, a minőről azelőtt sohasem álmod 
tak, és a történelemnek semmiféle hasonló 
tartamú más korszaka nem beszél oly sok 
háború előfordulátáról ; s épen abban a 
pillanatban, midőn Britannia legjobbjai 
közül oly sokan egyesültek társasággá a 
béke és békebiróság előmozdítása végett: 
Nagy-Britannia, a hatalmas, haddal rontott 
Egyptomra, a gyöngére — nem azzal az 
Urügygyel, hogy Angliának valamely meg­
sértett jogát kell helyreállítania, hanem 
indíttatva az által, a mit — érdekének 
tekintett.

Ön nem bámulója anuak a háború­
nak : a mi engem illet, én nem csak bá­
mulója nem vagyok, hanem teljesen osz­
tozom ama gentleman nézetében, ki az 
önök akóházában „nemzetközi atroczitás- 
naku nevezte azt. S ki tette ? Az önök 
királynéja ? Szegény lady ! Ö bizonyára 
nem bűnös abban az atroczitásban. Hanem 
tette az önök országa. Nemzetének az aka 
rata volt, hogy megtörténjék. S nekem 
nem volt szükségem ez újabb bizonyíték­
ból tanulni meg, hogy ha a királyok nagy- 
ravágyása a háboiuk egyik kutforrása (a 
mint hogy az) : a nemzetnek önzése a má­
sik.

Az előbbit meg lehet szüntetni azzal, 
hogy lomtárba dobják azt az avult, rozzant 
bútort, melynek Király a neve — de ki

parátusa nélkül gondoskodván az államok j az ipartörvényben biztosított i p a r s z a- törvényben kötelező legyen
nemzetközi biztonságról : talán rá fogják I b a d s á g. Innen származik minden baj, 
birni a közvéleményt, hogy hajoljon meg innen minden kinövés és* kapzsiság, mit 
tovább is a mértéktelen áldozatok ráért). éQ éazlelhetttnk- Ennek
szakolasa előtt, a mik csak arra valók,! y .. . . . D
hogy szertelen fegyverkezésekre pazarol-1nem P6^1^ min^ "• ur T^h, a csodtör 
tassanak. vény hiányosságának — képezi kifolyását

Eme pontok bármelyikének kérész- a kereskedők gyakori csődje is. De hát 
tülvitele társaságukat az emberiség jólte L feiett gondolkozni kellene kissé, azt pe-
VÖ‘ Igt blf ”0m°'ákálkodá8t, . .djJd‘Snem Uriel“,h*' PMi«l » lak«™

Isten szerencsét az ügyhöz ! mestertől, hogy ba a kenyér nyersen ma
Az ön által küldött lapból látom, radt, ezért ne a pékmestert szidja, hanem 

hogy társaságok alakítása van czélban min- hogy megtudni igyekezzék, nem volt-é ke- 
den országban, s hogy nemzetközi szövet j ]etien a tészta, mielőtt azt a kemenczébe 
kezetté egyesittessenek. Hosszas száműze­
tésem daczára dicsekedhetem vele, hogy. 
nem vesztettem el honfitársaim jóakaratát.! Az iparosokra mélyen sértőnek mond- 
Megfogom látni, hogy mit lehet tenni ez ja A. B. czikksorozatom azon részét, mely­
irányban Magyarországon. De hogy tisztán j ben arról volt említés téve, hogy az ipa­
lássam utamat, köszönettel venném öntől 
az angol társaság alapszabályainak s az 
értekezlet jegyzőkönyveinek egy példányát 

Nagyrabecsülésem s szives tisztele­
tem kifejezésével vagyok igaz hive

Kossuth.

ros tanonczok kiképzésére némely iparos 
mester — kivételek mindig vannak — 
még ma is kevés gondot fordít ; hanem 
hogy a tanoncz leginkább vizhordásra, 
és a piaczra küldözgetésre használatik. 
„Ily nyilatkozatot derék igyekező iparosa 
inkról — mondja czikkirő — nem várt 
volna“ ; s ebből ismét helyes logikai kö­
vetkeztetéssel kisüti, hogy a ki ilyet állít,

változtathatja meg az emberi természetet ? 
Ki béníthatja meg az utilitarianizmus go­
nosz szellemét 8 a mellett ott van 
„létért való küzdelem“ törvénye — szomo­
rú törvény, de törvény ; s vannak vitális 
sérelmek — a múltnak végzetes öröksége 
— melyek elviselhetetlenek s alig tehetők 
jóvá máskép, mint fegyverrel.

Önök egyik költője említi „a régi 
jó szabályt és egyszerű tervet, melyet hasz 
náljanak azok, a kiké a hatalom, s tart 
sanak meg azok, a kik tehetik.“

Nagyon télek, hogy ez a régi sza­
bály, bármennyire kárhozatos is, továbbra 
is tartós átok lesz az emberiségen. De le­
gyen bármikép, én részemről megvallom, 
h°gy gyakorlati szempontból nem látom 
tisztán az utat. Képtelennek érzem maga­
mat bármely konkrét javaslat előadására, 
mely előmozdítaná ama czélnak gyakorlati 
megvalósitását, mely az önök szeme előtt 
lebeg — e czélért, melyet én úgy emberi­
ségi, mint társadalmi szempontból csak 
dicsérhetek.

Ez egyik oka annak, a miért bo­
csánatot kérek, hogy nem teljesítem ki 
vanságát, mely abból áll, hogy küldjék 
egy iratot, melyet az értekezleten felol­
vassanak ; a másik ok az, hogy nem rég 
fejezvén be irataim harmadik kötetét, szer­
ződéses kötelezettségem van, bizonyos adott 
idő alatt elkésziteni a negyedik kötet kéz 
iratát. Nincs tehát idom semmi más mun­
kára, mely tanulmányt és pontos mérle­
gelést igényel.

Ámde, bár embernek nem adatott az 
eszményt elérnie, az megadatott, hogy kő- 
zeiebb közelebb jusson hozzá. Azt mon­
danám hát önnek és társainak : „Allez 
tourjours“ . . . előre a haladás véghetet 
len utján ! Talán nem élik el azt, hogy
békebirósággal helyettesítik a háborút _
legfólebb oly nemzetközi vitás esetekben, 
melyek miatt nem érdemes háborút kocz- 
káztatni ; de elérhetik azt, hogy kevésbé 
gyakoria&ká teszik a háborúkat; hogy a 
czivilizált világ tilalmi átka alá helyezik 
a szükségtelen háborúkat; hogy enyhítik 
ama háború által okozott szenvedéseket 
a melyek szükségesek ; hogy elegyengetik 
az utat oly nemzetközi törvény elveinek 
esetleges elfogadására, a mely jótékony 
lesz az emberiségre ; s a gyakorlati ok­
szerűség világításába helyezve a tárgyat, 
a nagy állandó hadseregek romboló ap-j

Miért nem boldogulnak iparosaink?
Debreczen, nov. 1.

Mindég kellemesen hat reám, midőn |aunak ío«aima 8Íncs az iParr61- Mindene 
tapasztalni van alkalmam, miszerint ama 80Íre naSy örömömre telnék, ha e vádat nem 
kérdés felett : „m i e r t n e m b o I d o- ,ehetae emelni az iparosokellen 
gulnak iparosaink“? - maguk ionban nem is „derék, igyekező iparosa 
az iparosok is gondolkodnak, azzal foglal-rnkra vo^ crtve, s ezek nem is lehet- 
koznak.. Mert hogy a sajtó terén mindig nek ezáltal sértve, mert leltudják fogni a 
csak azok Írjanak hasábszámra csikkeketranoncz hivatását és rendeltetését; 
az iparosok bajairól, kik theoretikus el-Jazon ipai"osok ellen pedig, kik e nyilatko 
vekből kiindulva, a dolog praktikus oldalát za* magukat érintve találják, ily
nem ismerik, vagy csak kevésbé ismerik, va(^ joggal emelhető, minthogy ezek rend- 
az épen olyan nagy hiba, mint lenne az, I szeriöt azok közé tartoznak, ki a tanoncz 
ha a szakíúrfiak, vagy helyesebben mondva u^y alárendelt szerepét, a szolgáló cse- 
az iparral foglalkozók elméleti fej legeié- lédéhez alacsonyilják le. Ezt nem lehet 
sekbe bocsátkoznának hazai iparviszonya- 8ein megczáíoini, mivel köztudomás sze 
ink hanyatlása felett, nem pedig szakszó r*u* 62 Q&7 országszerte minden mester­
iben tárgyalnák, kutatnák és kimutatnák sógnél kisebb nagyobb mérvben feltalál 
az iparosok bajainak valódi forrásait. és létező baj ; sem pedig igazolására

Magára a napirenden levő tonlos I bővebb fejtegetésekbe bocsátkozni nem 
kérdésre mindenesetre üdvös hatással van, j szükséges, minthogy köztudomású dolgo 
ha elvétve találkozunk a sajtóban egyes | ka* bizonyítani teljesen felesleges, 
iparosok nézeteivel, mivel igy, több ol­
dalról meg lévén világítva az ügy, köuy-]iskolánál a legutóbb tartott városi köz 
nyebben alkothatunk magunknak fogalmat gyűlés elé terjesztett jelentésére kellene 
a hangoztatott bajok mérvéről s az hivatkoznom csak, melyben az van el- 
okokrSl, melyek az okozatot teremtik, mondva, hogy a miért a tanonczok az 
azok miként leendő el hántásáról stb. Egy-1 ipariskolát nem látogatják, vagy pedig 
szóval, az eszmék tisztázódnak és világo-1 hanyagul látogatják, egyenesen az egyes 
sabban lálunk. Iiparosok okolhatók, mivel ezek nemcsak

Hanem az aztán nagy baj, ha vala- idegenkednek ez iskolától, de határozott 
mely iparos, a létező bajokról nézeteinek ellenszenvvel viseltetnek aziránt, s igy ta-

s azon mestertől, a kinek tanonczai 
állják ki a szakvizsgálatot, 
tanoncztartási jog, ezáltal visszaszere 
az iparos pálya elveszett népszerűség ^
előmozdítjuk azt, hogy sokan fognak

Set él

éPe«,iparos pályára lépni a most 
fentebb vázolt visszásságok miatt 
kedő műveltebb osztály gyermekei kv
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Katasztrófa itt, katasztrófa ott

Egy hét óta a világ minden 
bői szerencsétlenségekről jönnek 
Tegnap már közöltük a Fiume n, 
hajótörésekről szóló hireket, s ma mt 
mét egész sorozatát kell felsorolna, 
csapásoknak.

Tirolban az árvíz gzörm 
mértékban pusztít. S a veszedelem nútti 
nő, mert az eső egyre szakad.

Bruneckbena viz 
temetőt. Mindenfelé holttestek, 
úszkálnak.

■
Insbruckban a Szili folyó kJ 

öntött, s a házakból a bútorokat 
gával ragadta az ár.

Bozenben a Thies patak kiárad: 
s a hidat elseprette.

N ö t s b e n oly iszonyú íeihöszaki 
dás volt, hogy a vasúti állomás összes épt 
létéi elpusztultak, az árvíz által elragad­
tattak.

Hazánkban a D r á v a áradása 
okoz nagy gondot. A folyó menti környék 
egészen viz alatt van. Eszékre nézve kü­
lönösen fenyegető a helyzet.

Egész Angliában szakad az eső.
A Themze már ki is öntött, minek köre: 
keztében London egyes városrészei ri: 
alatt vannak.

Spanyolország tengerparti vidékek 
október 30 án nagy vibar dühöngött, mely­
nek számos hajó is áldozata leli.

New-Yorkban a p a r k-szinbá* F
Egyébként Dóczy Gedeonnak az ipar- a fegoapi napon t e 1 j e s e n

Ennyi szerencsétlenség vaWaan i| 
legnagyobb részvétet kelti bennünk iiij l

hírlapban kifejezést adandó, tollat fog, s nonczaikat annak látogatásától visszatart 
oly húrokat penget, melyek a hamis fogás jak. Miért nem szólalt tel e vád ellen a 
következtében természetesen hamis bangó- képviselőtestületben A. B. ur ? Mert nem 
kát adnak. Ilyenkor az illető iparos czik-l vélek csalatkozni ha állítom, hogy tagja 
kezési viszketegének van csak elégtéve, I ezen testületnek, s mint iparos szeret az 
de magának az ügynek ha nem ártott is, iparügyeket még csak távolról sem érintő 
de hasznára bizonyosan nem volt. ügyek vitatásánál is élénk részt venni.

így ítélem meg a „Debreczeni El Még ha sérelmet képez is, nem tar-
lenör“-ben A. B. urnák „miért nem hol tózkodom azon igazságnak kimondásától, 
gulnak iparosaink“ felirattal tegnap köz- hogy kézmüiparosainak nagyrésze ma 
lőtt czikkét, mely válaszul szolgál hazai Igém oly felvilágosodott még, hogy magát 
iparviszonyainkról a múlt hetekben Írottja ezéhrendszer emlékeiből kiszakítani tudta 
közleményeimre. j volna, s hogy tanonczát ne oly eszköznek te-

Megütközését, fejezi ki A. B. mind kintse, a ki a háznál a cselédet pótolja s 
járt czikke elején, hogy én „épen azon oko- kin boszankodásában haragját kitöltheti, 
iát neveztem meg a baj okainak, a miket Az ipartanonezok nagy része, mikor fel-
már évek óta az összes magyarországi la 
)ok hangoztatnak“ és ebből tőle telhető 
logikával azt következteti, hogy közle 
ményeim csak laptölteléknek valók, vol 
tak. Az utóbbira megjegyzésem nincs; ki 
nek kinek szabadságában áll egy hírlapi 
czikk felől úgy gondolkozni, a mint neki 
tetszik. De már azt, hogy az 
bajának okai«.) ugyanazok ma

szabadni, alig képes a legkissebb mun­
kát is önállóan végezni, annálkevésbé va­
lamit tervezni. Ezért tartanám én szük­
ségesnek, hogy az újonnan alkotandó ipar- 
törvényben kötelezővé tétetnék, az ipa­
ros tanonczok szakmabeli 
megvizsgálása a kitöltött tanidő 

iparosok I után ; ennek üdvös eredménye lenne az- 
is, me-1 tán az, hogy a tanoncz nem szabadittat-

tott vidékek lakossága iránt, mig máit 
áldhatjuk a végzetet, hogy hazánk tere-j 
lete mentes az eféle katasztrópháktói,

ÚJDONSÁGOK.

* A lóvonatu vasút ügye tárgya f 
a múlt napokban a városi nff*

Jyek évekkel ezelőtt voltak, s melyeket Inék fel addig, mig meg nem győződtünk 
évek óta az összes magyarországi lapok]arról, hogy az alap felett, melyre a to- 
langoztatnak, A. B. urnák tagadásával vábbi szakszerű haladás érdekében szűk- 
szemben is állítom. ség van, rendelkezik a fiú.

Az 1872-ik évben megalkotott ipar- Ajánlanám A. B. urnák, E. Illés 
törvény életbe léptetése óta a létező ba- László „A magyar ipar“ ezimti munkája 
ok okai mindig egy és ugyanazok, csak idevonatkozó részének elolvasását; ebben 

formájuk változik néhol, csak más feltalálná mindazon nézeteket, melyek köz­
alakban tünedeznek fel itt-ott, de ha ttt- leményeimben kifejezést, nyertek, s me- 
zetesebb vizsgálódásunk tárgyává tesszük, j lyek a lényegben egyeznek az enyéimmel.
ezek mindenkor egy forrásra vezethetők E mü szerzője is szükségesnek tartja, hogy! fntézet főorvosa készített egy ily nePsZ! 
vissza, Ez a forrás pedig nem más, mint ja tanonczok határozott irányú kiképzése1 oktatást, mely az ezen ügynél fenforg0 "

látott
bizottság előtt. Altman Józsefj 
bécsi vállalkozó ugyanis ajánlatot 
városnak, — hogy a vasúti 
kezdve a város piaczán végig normáin11' 
neken folytatva a péterfia utczán ki 1 
nagyerdei fürdőimig, a péterfia utczai 
derékszök alatt a gőzmalom előtt elba 
ladva, egészen ki a téglagyárig a Irani 
wayt kiépíti; e vállalat kiviteléért csakis 
kéiy anyagi pótlást kíván a várostól.
A vegyes bizottság az ajánlatot elfogd [ 
hatónak, — s a városi közgyűlés e.= 
pártolólag előtérj esztendőnek talaita. 
ajánlat elfogadható annál inkább, ®ríi 
az a csekély pótlás megtérülne a vá 
azáltal, hogy a vállalkozó a burkolatok11 

melyeken a tramwagy vonalai elvonub- 
íolytoBoaan jókarban tartani magát kötele- j 
ami, tekintve azt, hogy egy éven 
csupán a gőzmalom talyigasai a burk'i 
ton mintegy kétezer írt kopási kárt I 
nek, jelentékeny költség meg 
okoz. A szerződés előleges pontozatí1 

alá is írattak.
* Találkozás. Ma este í 

Fhroner szállóba találkozni azok, k1 
év előtt Debreczen ben végezték tatfi 
nyaikat.

A kis gyermekekért. A 
tigyminiszter hatóságunkhoz, valamin 1 
den hatósághoz e rendeletet intézte 
ujdonsztilötteknél előfordulni
lob esetében a szülésznők részéről kö­
tendő eljárásra nézve szükségesnek ni”1' 
kozván egy népszerű oktatás szerkeszt 
dr. Grosz Albert, a na; ’

kűrieteknek megfelel, 
gyár, német, tót és olJ 
ájtkinyomatását elrení 
tópági, községi és köri 
lelkészek, községi jegf 
közt lészen kiosztandó 
eserü oktatásnak bárói 
példányát a törvényhaj 
ném. felhívom, hogy jí 
hozzám, vájjon hány q 
ség minden fentuevezel 
a törvényhatóság terülj 
pesten, 1882. évi oktl 
sza.“ A körrendeletbe] 
népszerű oktatás szillé 
ujdonszülöttek szemlolj

* Ember Lajoíj 
jának egyik derek tut 
kezdve a székelyhídi 
lett, s igy a városból 
lomból a pályatársak 
tek tegnap este a Pajj 
lőjében, hogy búcsút 
tói, kiben nagyon szasj 
nyer a vidék.

* Halálozás. Üj
jjándorné asszony, várj 
tál ismert derék polgáj 
éves korában hirtelent!) 
boldogul!hoz igen sokj 

..kisebb betegségeket s|
* maga által készített]

* Az előleg, 
dvalevöleg abban afl 
k, hogy már tavassz 

et. Miután azonban 
elszaporodtak, a pénzt!

csökkentését meghagy! 
is fogja szüntetni. Nem 
vele elérni ? A dohán] 

Sani.
* A helybeli

-30 kros hangversenyei 
velte a közönség, bogi 
helyet kapni. Ma is 11 
róna“ szádó dísztermi!

* Thea-estély. 
lédutezai kávehazábanj 
ben holnap este tliea- 
gyari-teslvérek zeuetáj 
ködése mellett. Ajaj 
gyeimébe.

* A szerelmesj 
aj vívmányok cs talál 
technika terén egymá^ 
kiszorítják a regényed 
mos világítás már elöl 
sötétségét, moly army] 
szerelmes találkakia. 
az úgynevezett tenyktl 
telek járulnak ahhoz, 
nem artatian utczai 
akaratuk ellenére az i 
varázsolják. Ilyen pe| 
a legélénkebb utezák 
hűen vissza, Beriinbel

• kereskedés kirakatán! 
kon a járókelők kítj 
merhetlenül vj 
Ama nézők között, 
képkirakat előtt állót! 
ki feltűnő hosszan na 
képet, mert a sétálój 
is fölismerte, ki bizaij 
tatolt egy úrral. A uie 
gáttá s bomenvén a 
vette. Félórával kése 
kínos vallatás alatt aj 
mindent tagadott. „Én 
monda fenyegető tekj 
ma azonban megman 
Ekkor a mama kivet! 
dogtalan pillanat íeh 
nyen feltalálható ; ki 
hogy a zongorameste] 
kiadták az útját.

* Mácsay Sál 
énekkar vezetőjét, az 
let dalárdájának kai 
meg. Nevezett dalköj 
nyert e szerencsés vi

* A borforn 
kiveszi a maga áldozl 
h.-sz.-imrei gazda e 
borai között szétnéze 
den elővigyázat mei 
ezéjébe. Másnap az 
megfojtva találtak n\| 
rencsétlent.

S z i
A Pálinka te* 

ház nézte. A darab
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j részvétét kelti bennünk a szí­
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creczenben végezték tanti

.is gyermekekért. A -g.
- aato>s*agunkboz. vaiami“* ^1 
aoz e rendeletét intézte ! 
cinéi elct'oráu.ni szokott á 
1 a szülésznők részéről » I
sra nezve szükségesnek mű i
népszerű oktatás szerkeszt 'j 

. bért. a nagyváradi szemgj^ 
rosa készített egy üy “ePT«.j 
: v az ezen ügynél teiüorg I

Lvar, német, tót és oláh nyelven történen- 
[ó kinyomatását elrendeltem, és az a ha- 

,aági, községi és körorvosok, továbbá a 
[készek, községi jegyzők és szülésznők 
őzt lészen kiosztandó. Midőn ezen néjo 
zertt oktatásnak bárom magyar szövegű 
éldányát a törvényhatóságnak megkülde 
ém. felhívom, hogy jelentse fel mielőbb 
lozzam, vájjon hány példányra tus ^«kj kegvelet a VÍ8S2 
ég minden fentnevezett nyelvű neDe

törvényhatóság területe szám ara . Buda- 
esten, 1882. évi október hó 18 an. Ti

iza.“ A körrendelethez van a | nepii diadalait. A feledni nem tudó emlé-
lépszerü oktatás sz - u ” I kezes felkeresi elveszett kedveseit, a kik
.jdonszti^öttek szem cg ^ ^ ömdá I két testben egy lélek valának, a kiknek

„ak e-y™ derék munkása a mai naptól mmdeD, g°ndoJattntk «gy^sér való ,mad- 
,nai egyja. uc f ^ Va a, a kiket az irigy halai korán,

_ezdve a székelyhídi nyomda tulajdonosa * élválasztott • felkeresik eevmást
ett a Így a városból eltávozik. Ez alka- örökr® , elválasztott. teikereaiK egymást, 
eu> , .. , .. ... . j uira találkoznak e napon — a temetőbenómból a palyataraak összejövetelt rendez- U é)ök mQglátogatjákP a ha|ottakat buba
:ek tegnap es e a app T) n? ven >g Datukka| a halottak mey-via-asztaliak a: 
őjében, hogy búcsút vegyenek a távozó-■ ’

Halottak napjáéi#
— CzipruB-ág. —

Dr. Fá,pa3r Imrétől.
Halottak napja van ! Halottak napja, 

visszaemlékezés szomorú Un -

Ne mondjátok, hogy a halál erősebb 
I a szeretetnél! Lám, e napon a szeretet Un

tói, kiben nagyon szakképezett nyomdászt 
[nyer a vidék.

megvigasztalják az
élőket emlékeik által.

Elmentem én is . . . több éves bu 
bánatommal, reménytelen, feledni nemtudó* Halálozás ()? V6°"V Tarnóczv UdU ’ ^__,a_al0ZaS„U-V.ellu.! 171 szivemmel - elmentem en is.

Hiszen az én szivemnek is vau kiket
siratni; hiszen az én lelkemnek is van ki-

I.Sándorné asszony, városunkban sokak ál 
Ital ismert derék polgárnő, ma délelőtt 82
éves korában hirtelenül elhunyt - A ™g-1 Let“ ke Je«"“ taTÄlköznTitt" éz“om-

' boldogul.hoz igen sokan fordultak raer irok kölött a halál jeghidegb.ro-
kisebb betecségeket sikeresen gyógyított , 
a maga által készített Irakkal. üaimanaa.

Az előleg. A dohánytermelők |
I tudvalevőleg abban az előnyben részesül-

Fölleges, borús az ég ; a hold elfo­
gyó világgal haloványan, kísértetiesen te­
kint alá a gyászoló magasból, mintha egy 

! lek, hogy már tavasszal is kapnak előle-1 elveszett menyország síremléke lenne 
I get. Miután azonban az előlegek nagyon I Ünnep vau ma! A kegyelet, a visz 
felszaporodtak, a pénzügyminiszter azoknak sza emlékezés szomorú ünnepe. A gazdag
csökkentései meghagyta, sót hihetőleg be F utólaó fi(léret) hogy kifejezést
is fogja szüntetni. Nem értjük, mit akar adjün ama aifejezbetetlen fájdalomnak, 
vele elérni? A dohányt úgyis be kell vál-1 me|y gzivét széttephetlen lánczokkal a ha- 
tanj_ |ál e sötét birodalmához füze

* A helybeli katonai zenekar A csillagok leszállónak a földre — 
30 kros hangversenyeit annyira megked- la sírokra, hogy körlilragyogják a kedves 
velte a közönség, hogy alig lehet azokon I hamvakat. A szeretet nappalin, tenyes nap
helyet kapni. Ma is lesz zeneestéiy a „Ko-1 pallá tévé az éjszakát, a temető nehéz éj
róna“ szálló dísztermében. szakáját.

Thea-estély. Böhm Sámuel czeg-1 Ah! e napon nem oly borzasztó a 
lédutezai kávéhazában, a színházzal szem-1 halál. De mi is volna rósz, mi is volna 
ben holnap este lliea-estéiy tartatik a Ma- átkos abban ? Oly szép hazában lakni mint 
gyári-testvérek zeneiársulatának közremü- az ég; gyönyörködni a hulló csillagokban 
ködése mellett. Ajánljuk a közönség ti átölelni a vándor üstököst, s befutni a 
gyeimébe. | sejtelmek álmodott világát . . . Szeretni

* A szerelmesek ellensége. Az 
uj vívmányok és találmányok, melyek a 
technika terén egymást érik, mindinkább 
kiszorítják a regényességet. így, a villa

és soha el nem válni; élni s nem tudni a 
szenvedés!, — élni örökre s boldogan. Mi 
is volna rósz, mi is volna átkos abban ?

A csillagok leszallottak a sírokra 
Tekintetem fajó borongással tévedez a

uios világítás már eloszlatta azon bizalmas I fenytengerben úszó sírokon. És 
sötétségét, mely annyira alkalmas volt a búvár leszáll a tenger mérhetlen mélyere

„;QkhQn hogy felhozza onnan a mélység eltemetett szerelmes talalkakrs. b íme most u)abban kineseit. az én lelkem sem tesz másként; 
az úgynevezett fényképészeti pillanat-telvé-1 j|yen [jUvai- az én lelkem is. Vissza-vissza 
telek járulnak ahhoz, hogy az ártatlan és 8zad a multba, ama nagy temetokertbe 
nem ártatlan utczai járó-kelők képmását s össze tallózza az elveszett tavasz szét
akaratuk ellenére az érzékeny gelatin lapra hullott virágait, meggyilkolt álmait : hogy 

.... T ... felekesit8e velők, be ragjogja altalok orom
varázsoljak. Ilyen percztelvételek, teleQ jeleaem 8ivalag maganyat. Feltöri t
a legélénkebb utczákat és tereket ac‘Jak sírok mohosult zárait, s a Képzelet min 
hűen vissza, Berlinben már minden mü deuható erejével felveri dermeteg álmaik 
kereskedés kirakatában láthatók, — azo I ból a szendergő halottakat és újra 

kitünően s f é 1 r e i s-| álmodni, rajongani kényszerítikon a járókelők _____, . „ , , - . kik már regen nemmerbetlenül vannak levéve. —I...

élni 
azokat 

szenvednek többé,

szép kék szemeiből pajzánság sugárzott, 
iogy angyali vonásai isteniieg harmonizál­
tak kalász szinti fürteivel, a melyekkel 
szeszélyesen játszották a nap sugárai. 
Csak annyit mondok, hegy soha nő­
ben annyira meg nem testesültek a tulaj­
donságok, melyekért rajongok, a hibák, 
melyeket nem látok. Csak annyit mondok, 
rogy szereltem, forrón lángolón, ifjú szi­
vem első szerelmével ; éjjel nappal róla 
álmodoztam, ő volt minden gondolatom, 
rogy leikével annyira össze zavartam sa 
át ielkemet, hogy nem bírtam azt kisza- 
raditani belőle.

Gyermekkorunk óta ismertük egymást. 
Boldog gyermekkor!- Megáldott szerelem ! 
Boldogság a múltban, emlék a jelenben, 
vigasztaló reményadás a jeleuben-jövőben. 
Viert nem vuítunk-e boldogok ? Mi na­
gyobb a szerelem boldogságánál ? Ki tud 
úgy szeretni mint a gyermek, mint az 
ifjú ? —

Évek múltak el igy. Alice gyönyörű 
leánynyá serdült, reményteljes ifjúvá let 
lem én. Ét ami eddig legtávolabbi gon­
dolatunkban sem merült föl ; a mi lehe­
tetlennek, a mi elviseihetlenuek tartánk 
bekövetkezett az elválás.

Tanulmányaim befejezése végett 
fővárosba vitt az anyám. Válnunk kellett. 
Mily válás Istenem ! mily válás is volt 
az ! Soha sem felejtem el, szivembe égeti 
magat, ott fog maradni örökre, örökké 
élő ennek gyanánt.

Szép csöndes őszi este volt. A vég 
zet volt é, mely az éjszakán a kertbe in 
te hogy ott beszivjam a virágok illatát ? 
Alice várt reárn, ott állett a liliom benőtte 
pad mögött. Szív alakun falevelek hüllőt 
tak elébe.

Lejtős ösvényén ég felé szállá a 
hold, mint az ő szép lelke, nesztelenül 
reszketve ejte ala fénylő fatyolát az ég 
tele tekintő virágok mosolygó orczáira. 
Csend volt. A kósza szellő halkai ront át 
a hóid sugaros lombokon ; mintha felt 
volna, hogy suttogó neszével megzavarandja 
boldogságomat. Csend volt. A fénylő hold 
la borúit az álmadozó virágok arczara, 
az övére is. Uiy szép volt! szemeiben a 
lajdalom folyó gyémántja tündökölt, ba- 
iovany arczan a méla bu szelíd felhője 
borongott.

A világok ittasultan lehellik illatukat 
a holdsugaros légbe, agyuk puha vánko­
sán mosolyogva hajiak fejőket édes nyu­
galomra.

Ott állott ö a fény és illattárban. 
Búcsúra nyujtá kis kezét, a búcsúra nyúj­
tott kéz úgy remegett. Szomorúan némán 
tekintek reá. És . . . körüliem eltűnt min­
den észrevétlenül. A hold ábránd gyöngy 
ténye, a csillagok vidám sugarai mind 
megvakultának ; az egymást át ölelő 
rozsa boarok, álmadozó vnagok, lomb- 
koszolus fák . . . mind-mind eltűnt kö­
rültem csak arczauak melabujat, tekinte­
tének égi tényét láttam egyedül. Oh, a 
a telkeid nap nem ragyoghat dicsőbben, 
keletnek kékiö boltozatán; az est-vezérlő 
csillag alkonyaikor nem ékesíti szebben 
nyugatot: mint az ö arczát az a két szem, 
az a ragyogó kék szem.

„Ha való a hit, a mit a meny felől 
aikotánk ; ha van a síron túl egy szebb 
g dicsőbb élet, a hol nincs fajdalom, a 
hot nincs szenvedés: ott is boldogtalan

Halottak napja van 
Megállók sirja előtt. El-el borongok 

emlékeimen, mint a felhő a hallgatag ro­
mok felett. Kis sírkövén oly szomorúan 
fénylik, oly hivogatólag tündököl a ra­
gyogó Alice név.

Sóhajt a szél. Vagy sóhaja ez mi 
íozzám fel jő ?

Leborulok sírjának hervadt pázsitjára. 
Megerednek könnyeim. Magamat siratom.

„Ma is boldogtalan voltam. Ma is 
eszembe jutottál. Ma is megsirattalak. Éu 
mindennapos gyönyörűségem! Mindenna­
pos halálom!

. . Halottak napja van! Halottak 
napja, e vissszaemlékezés szomorú ünnepe. 
A csillagok leszallottak földre, a sírokra, 
hogy körül ragyogják a kedves hamva­
kat. A szeretet — nappallá fényes nap­
pallá tévé az éjszakát, a temető nehéz 
éjszakáját. Tekintetem fájó borongással 
tévedez a fénytengerben úszó sírokra.

És ... a búvár leszáll a tenger mé­
lyére, hogy felhúzza onnan a mélység elte­
metett kincseit. Az én lelkem sem tesz más­
ként ; ilyen búvár az én lelkem is. Visz- 
sza-viaza száll a multba, ama nagy temető 
kertbe, összetarlózza az elveszett tavasz 
széthullott virágait, meggyilkolt álmait, 
hogy íelékesitse velők, hogy be ragyogja 
általuk — örömtelen jelesen sivatag ma­
gányát. —

Talán a költészet borongását, a kép­
telen szeszélyes játékát látjátok azokban. 
Én pedig egy elveszett menyország szét 
züllött angyalait, elhantolt halottait sira­
tom bennek, a halottak napján a kegye­
let a visszaemlékezés szomorú ünnepén..

Húsárak.
Megállapítva s bejelentve 1882 nov. 

1-től nov. 8-ig következők :
48 kr Szentessy Istvánnál Szt.-an- 

na-utc/a 2267. szám alatt.
Minden bejelentett mészárszékekben 

pedig 50 kr.
Debreczen. 1882 okt. 31-én.

Szerkesztői üzenet.
A „Halottak estéje“ 

verset nem közölhetjük.
czimü

DEBRECZENl SZÍNHÁZ.

.kik oly dicsövé tették ifjúi életemet, a kik 
Ama nézők között, kik a napokban nélkül most oly szegény vagyok, oly tires-
képkirakat előtt állottak, egy hölgy is volt nek érzem szivemet.
ki feltűnő hosszan nézte a kitett utczai I Ti talán a költészet borongásait a
képét, mert a sétálók közölt sajat leányát| képzelet lennek te ne.küled, onnan is e jönnek te

hozzad. Szeretlek.“. , - I KUiivsv auaj *j v • ’ -----
tatott egy úrral. A mama csak fejét csóvál- beuűök
gáttá s bemenvén a boltba, a képet meg-l Halottak napja van ! . . .
vette. Félórával később egy fiatal hölgy Hallgassatok ! Hagyjátok pillanatra
kínos vallatás alatt állott, de a kisasszony égni íelfakadó könnyeimet, engedjetek ein- 

- j . . , .. r, 1 .. .. I« I lékezni az én szerelmemre, az en halot-mindent tagadott. „Ln hatarozottan tudom . Lmra , Qb| badd ja6gam még egyszer ama
monda fenyegető tekintettel a “aDűa-tttndérkertet, a melynek kóróit is régen 
ma azonban megmaradt tagadása mellett. |gzét fújta a szél; hadd legyek még egy- 
Ekkor a mama kiveszi zsebéből ama bol-1 szer ifjú e napon, a halottak napján, a
dogtalan pillanat felvételt ; a többi köny- visszaemlékezés ünnepén.

° * ,’ , .. De nem panaszkodom. Miért is kel-
nyen feltalálható ; következmenye az lett, I dJmal az örök hata|mu vég-
hogy a zongoramesternek másnap szépen I t vait0zhatat!an intézkedései ellen. Há- 
kiadták az ntját. látlanság lenne az s én nem leszek hálát-

Mácsay Sándor urat, a főiskolai han 8or80m iránt, mely ily múltat adott 
énekkar vezetőjét, az iparos ifjúsági egy osztály részemül. Csendes megnyugovással 
let dalárdájának karmesterévé választék cgititom zsémbes bánatomat. Sírok és meg- 
meg. Nevezett dalkör minden tekintetben I nyugszom.
nyert e szerencsés választás által. Hiszen nem az a legszerencsétlenebb,

A borforrási idény rendesen ki eltemette halottait; nem az a legbol- 
kiveszi a maga áldozatát F. hé 25-én egy dogtalíinabb, kinek jelene eltűnt boldogság 
h.-sz.-imrei gazda ember, forrásban levő nak megsirató gyásza, 
borai között szétnézendő, egyedül és min- . . .
den elővigyázat mellőzésével lement pin 
ezéjébe. Másnap az életölő gázok által 
megfojtva találtak meg pinezéjében a sze­
rencsétlent.

S z i n h á z.
A Pálinka tegnapi előadását zsúfolt 

ház nézte. A darab egyes jelenetei nagy

A ki élt, és nem volt mit vesztenie ; 
a ki emlékszik és nem talál egy tenyér­
nyi zöld virányi elveszett tavasznak meg­
hervadt mezőin ; a ki fásult sivársággal 
csak annyit mondhat a múltra, hogy el­
múlt : az a legszerencsétlenebb, az a leg 
nyomorultabb. Oh én én csak szánni tudom.

Alice nak hívták. Nem mondom, hogy 
nap volt vagy csillag, aki mindent elho­
mályosított, csak annyit mondok, bogy

Ezt mondta ö nekem.
„Ha nem puszta álom, ha szörnyű 

valóság örök karhozatával a pokol, oda 
is elmennék te veled, ott is boldog len­
nek te veled. Szeretlek.“

Ezt monütam én neki.
És midőn már a nyugotnak látkörén 

emelkedő sötét íelhök megett eltűnt a 
hold röpke álom gyanánt: ő is eltűnt a 
fáknak árnyában ho fehér kis érzetként 
nesztelen.

Utánna néztem; a homályból felém 
fehérlet húfehért ruhaja. Eltűnt az is. Te. 
kintete maradt csakis velem. Tekintete, 
melynek csillag sugaraihoz ezer buzgó 
imát rebegem bu és könyek között nehéz 
álmatlan éjszakákon át. Nem hagytak el 
soha, híven kísértek mindig mindenütt. 
Szolgáim lettek és rabjuk mégis én valék.

Sóhajt a szél, . . nem suttog többé 
boldog álmákat. A sárga lomb csörömpöl, 
a földre buli, nem illatot, hamvakat hord 
a szél. —

Az emlék . . Ab, az sem mosolyog 
immár, mint sir sötéten elborul.

Utólszor láttuk egymást. Mikor visz- 
szajöttem, hiába kerestem. Elvezettek a 
a temetőbe egy sirhalomboz, s azt mond­
ták oda .ment, ott vár reád. Leborultam a 
sir zöld pázsitára. Sírtam. Magamat si 
rattam.

Évek múltak el azóta.

Csütörtök, november 2-án 

adatik :

Halottak estéje
Színmű 4 felv.

Terményárak a debreczeni piaczon.
(Okt. 31 én.)

felső, közép, alsó. 
9.— 8.80 8.60
7.— 6.90 

6.10 
5.20 
5.40 
4.70 
6.60

Egy m. mázsa 
Búza .
Kétszeres 
Rozs .
Árpa .
Zab
Tengeri 
Köles .
1 zsák burgonya 59 ki. —.90 
100 ki. szalonna 78, 77, 76 frt, 
100 ki. háj. . 78, 77, 76 frt.

A vásárb íróság.

6.20 
5.30 
5.50 
4.80 
6 70

6.80
6.—

5.10
5.30
4.60
6.50

VASÚT.

Oebreczenböl indul:

N.-Várad—B. pest felé d. e. 11 ó. 57 P-
„ este 9 ő.

Szatmár fuló d. e. 4 ó. 15 P-
n ff d. u. 3 ó. 49 p.

Kassa felé d. e. 7 ó. 57 P-
n ff d. u. 3 ó. 39 P-

Debreczenbe érkezik:
Budapestről érk. d. e. 3 ó. 45 P-

„ d. u. 3 ó. 19 P-
Szatmarról „ d. e. 11 ó. 27 P-

„ este 8 ó. 30 P-
Kassáról „ d. e. 11 «5. 42 P-

n „ este 8 ó. 07 P-

Szabó József,
felelős szerkesztő a kiadótulajdonos.



A budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései oki* 31.

Értékpapír
ütólsó

árfolyam

áru

Államadósságok.

M. vasúd kölcsön 120 írt.
: Magy. gömöri áll. zálogl. 5% „ 
i M. kel. vas. államkötv. 5°/ 
j M. kel. v. áll.-k. ar. v. ez. ” 

M. kir. nyer.-köles. 10U forint 
j Magy. kir. nyer.-köles. 50 frt.
I Tiszai és szegedi köles. ,4°/(l

1871. m8^Jar iil,amltfttv^i)y '570

Magy. aranyjáradék adóra.
Föld teker ment. kötv. magyar 
Földteherm. kötv. magy. zár.

« kötv. terae-ii
„ kötv. 1867. zár.
n kötv, horvátországi

kötv. erdélyi . .
jel. urb. válts. kötv.

131,— 131.50

AI. visz.

200
200
100
80

100
140
140
160
100
600

500
300
300

Szóilódézma vált«, kötv.
Ä1. k. kamatozó kincst. utal. 
Pestvarosi köles. 1870-ból 6"/0

Bankrészvények,
aj Bankok.

Általános magy. mim. hiteliu. .
Angol-osztrák bank 
Kisbirtok. földhitelintézete'
Ai. áitaián. főidh -ré*zv -társ.

ált. hitelbank .
Magyar jeiz. hitelbank .
Aiagy. leszámítoló és pénzvb. 
Osztrák hitelbank 
Oszt, magy, bank .... 
Pesti magy. ktresied. bank. ,

bj Biztosító-társaságok.
Fisó m. ált. b. társ.
Pannónia viszontbiztos. társ.
Luio viszontbizt. intézet.

88.50 89._ 
106 501 107,_ 
115.50, 119. 
117.—j 118. 
109.25’ 119.75

118.60, 118^90 
98.—í 98.50 
95.— ' 96.. 
95.— 96.
94.—; 95..

Értékpapír
ütólsó

árfolyam

pénz áru
Befizetés

tiplid

atfoly*ta

d) Közlekedési vállalatok. 
500 Alföld fiurpei vrsut

95.75 96.25 
92.— 93— 
97,25 97.50

500
200
500
160
200

1600

Déli vasút...........................
Északkeleti vasút .... 
Erdélyi vasút
Győr-sopron-ebenfurti vasút 
Kassa-oderbergi v. . . . 
Magyar-galicziai vasút. . . 

300Magyar nyugoti vasút . .
200 Osztr. államvasut 
20O(Pécs-barcsi vasút.
200 Osztrák dunagőzbajózási társ. 
200 Budai hegypálya 
20U;Pesti közúti va»p. .

e) 1 a karéit pénztára k.

445.— 460—

100 Országos központi 
1000 Pesti hazai első 
200 Egyesült bpeso fóv. 

104.25 104.75t 102 Pesti külvárosi

202.- 
121 —

1 303— 
214— 

J07.50 
309.60 
825—

210—
122.50

303— 
112. 
108 —I 
309.80Í
828—í

3550—
1130-

500 
500 
200 
500 i 
160

ej Gőzma,mok. 
Concordia malom .
Bitó budapesti malom 
EizséLei malom au. JOg. uélk.
Btugtr malom 

rou Buiza malom

. 'f00 “ >Mk m,l.,
íOOO ^“nnoma malom 
300 ' letolta u aj, m

3600—
1150—

455.— 460.- 
iU5ü—I 1075
iby—! 170__ I

—I 525__
2Uo— 207__

i 326__

1) Különféle, vállalatok, 

lüö Alagút
150;„Franklin“ társulat . ,
400 Ganz-féle vasöntöde és gentry 

6U GFchwind-féle szeszgyár J 
M) Gyapjumoeó bízom. 1. m 
Ön,Kereskedelmi épület.

^00 Könyvnyomda „Athenäum“ 
jUU Pesti . .
40V|Kőszénb. és Téglagy. Dräsche 
^uu Balgó-tarjáni kószenbánya 
., y „ n vasfinomitó 
. y Schlick-féle yasöntőde 

BerfŐidde első magyar . 
^uyÍSerléshizlaló . .

Sóskúti kőbánya ...
2VU tipodium- és (Jaontliszt-gyár 

1 égla-ós mészégető újlaki. 
i0O(ióatógiagyar kő banyai

Záloglevelek.
magy. földit, int, pap é.

163, 
163,

147Í- 
159— 
166— 
313,50 
218.-

428—

535.- 
1650- 
540— 
131.-

iLpénz

164,
163,

148— 
160-
167— 200 
314.50 200 
219—1200 

300
-.—iioo 

431—1200 
200 
500 
200

6%
5%
7%
6%

Pesti magy. kér. bank. I 101.25

n Kisbirtokos, föld.-int.
" n n n

Elsőbbségek.

int UliÍ01.O0 i0‘*

vasút

110-
148-
650.-
400-

540—1 
1700- 
542, 
132—1

100
100

6°/o Alföld-fiumei 
„ n

5"/0 Battaszék-dombv. zák, 
&o/o Dunagözhajóz. társ. .

-o(° ^szak^leti vásuf. . ”
0/o AL nyugoti v 1874 
J? L ®rdélJi vasút

/o Kassa-oderb 
_./0 “.-pesti lánczhid

v.

V.
ki b. 

(ezüst)

111,-
160,
653,-
405-

9oU—
oüU- ! y50,. 

350__I

51/ %
6°/o

,l477o
í57o
í577o
|«7.
577o

» ar- V tz
jelzálogbank . 
alt- lö.tih— r— társ.

101.75
10U—
94.ÖU

116.75 
101.25

lUo.— I
286.

102— 
100.25 
95. -I 
120.- 
lOl.öü!

5 70 Lloyd és tőzsde-épület" '

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
tiudavarosi sorsjegy 
Keglevich ‘ * -
Páiffy ” • • • •

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vertj
Osztrák magyar 8 frtos arany
A) frank-arany . J
Német bírod, bankj. 100 mark,

Váltók árfolyama (3 hóraj

Német bankp, 100 ném. bir. m 
Amsterdam. 100 holl. ínért

. 100 fcankért. .
íájezi pénzp. 100 frankért, 

London 10 font sterl. .

Felszámolási árfolyamok.

Alagy. aranyjáradék . .
Magy. általános hitelbank .
Magy. pénzv — és Jeszám b. . 
Osztrák hitelbank .... 
Angol-osztrák bank . ,
Tiszai és szegedi kölcsön

91—í

103.50
97—

175.50 
40— 
18__
38.50

I04.J

38;

5.63
9.55
9.55

58.70

58.70

47.70
47.70 

120.20

D.5i
5i.Su

58 80

47.80
47.80.

12ü,40j

117.5b 
361—1 
164— 

1368—

116—!

r ^ Huksís január 5-én,

TEIESZTl^KIÁLLITÁSI-SOESJÁTÉK.

------- 2U.UUO frt "készpénzhen.---------------------------------

1 nyeremény 10.000 frt A , továbbá :

remé°y 500 fr'' ~ 50 "jer™/// 30o”yin°50 íerraényToŐ ht” t«,000 f "|e'emí"J 1000 frt - 30 ilye.425 nyerik g g° 1^l0° fc,> 200 507.

CM^iLyo v e m e n y 2IS.bbU forint I
ki'«l még számos mellét nyeremény, .Tiillfalk álul ■■ Aii •

,, sorsiéi íra. lo CS““ l“*,*kb<1’

A -Trieszti ki á M luTkY«' ^ r"4»““ "-«'>« :
z,atyához Piazza Grande Nr. 2. Trieszt.

A LEGJOBB 

SZIYÄRKÄ-PÄPIR

LE HOUBLOKl
franczia gyártmány. 1

Utánzások elől intetikíi 1

E szivarkapapir csak akkor valódi, fi 
ha minden lap LE HOUBLON be- ÍJ 
lyegzőt magán hordja és mieden \ 
karton az alább látható védjegy- ^ 

gyei és aláírással van ellátva.

Pr>op™ du Brevet^

0 —

CSm

I CAWLEY & HENRY, alleilige Fabrikanten, PARIS 

Seuls Fabricants brevetés des Marques : |
YN?lERAN4jy4s| ^kPEAÜ UTlOjJ
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^ Előfizeti
H <■ I y b t ii e F p j

Egy évre 10 trt. Nel 
Eet evre 5 „ Egj 

Előfizetési pénz s 
tőpiacz, VECSKY-b| 

kesttóséghe bem

Előfizethet

TELEODI K. LAJj 
KÁROLY könyvke
eeerkesztósAgnél. E^

tatot

tmeSKi------

A legújabb
. _ Egy perczig s| 

ha, hogy Bécá vala 
javát akarja, aunyif 
alkotmányát, tör vét 
tartsa. Hisszük azt, 
rtiség nélta-neha ölj 
de a mint a „kéni 
némileg tágul is, u 
kisebb körülményt 
ét oda működni — 
veik, hagyományos 
országnak az osztrd 
kai egy kalap aiál 
aék, és ne tagadjul 
bátorította őket a 
üoeJy mindenkor szc 
gal hezitálta túl nei 
a bécsi delegation, 
követelésekben sobt 
hető közös kormánj

Ezen minden! 
Bak lehet tulajdonit 
zös hadügymiuisteil 
lett a magyar cleleg! 
bizottsága elé egy 
mely szerint magyal 
telesek osztrák terül 
ezredekbe soroztassal 
idejüket MagyarorsJ 
aék el.

Csakis a Tisza* 
került delegatió előtt 
tor fellépni ilyen, aj 
alkotmányát, törve! 
dekeit sértő követei] 
az az osztrák minis] 
tatott kellőleg rendi 
8Za által a maga k] 
latosságára teremtet 
gátusoktól telhetik

Még ez a delej

A „DEBRECZEN-

Danton éi
(DUMAS SÁKDOfJ 

Gzlmü történelmi
NEGYEDIK!

XVII
Kárpit és szőnyeg gy| 

haza, a Saint Antoine

Ezen regényes na 
súlyt fektetünk és a meí 
az ősz ember különösség 
vésbé szerette ö Ingéoi 
mint inkább egy mintát 
mast, — kevésbé muu 
gyöngédséget, — mint! 
hajlamát!

Egyébiránt a szép i 
denben méltó veit nevére] 
a szűzies őszinteség, szel 
álló kék szemeiben. Szí 
nyitva tartotta kissé szí 
nemű arcza színe, hami 
nélkül, bájos kezei, bár i 
— de Ingénue 15 éves 
ezen életkorban a kezel 
egészen kinőve szoktak I 
kezek, bár egy kissé hl 
azitették a festményt!

Ingénue, fiatal s 
mérmes voltával, szeréi 
és nyílt szivü mosoly] 
tette a vászon ruhát, i 
piperéül szolgált. Ezen 
az alak válaeztékosságal

M-


